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= H Kundservice i i Borttagning
Anknabbsventil ~—— Maymoms designfunktion . ) )
Lamplig fbr bred/standard Maymom LLC Vi designar anknébbens spetsar sa att de har olika (C) Hall de tva platta sidorna av anknabben néra

bréstsksld, Medela, Hygeia, Spectra
Freemie Open System Retired och
Maymonm bréstsksld

Anknabb Info

* Efter pumpningen kan spetsarna pa
anknabbventilen 6ppna sig nagot.

3 Laurel Leaf CT, Durham, NC 27703

CS@maymom.com
7 +1 919 4535168
#] http://maymom.com

basen och dra at sidan.
(D) Dra INTE i de tunna spetsarna

(©)

tjocklek vid basen och spetsomradet. Tjockare bas ar
for hallbarhet vid installation och borttagning.
Tunnare spets ar for battre mjolkflode och battre sug
under pumpning.

O_' Bas

Tillverkad i Taiwan
Oppningen kommer dock att stangas gradvis.

no > gracis Produktinformation Anviinda

Detté arinte er.\ defekt eftersom ventilen ar gjord av Modell S005-6D. HO05-4fD. X117-4Rr2fD. X029W-2Mba2fD Installation

elastiskt material. Material  Ren silikon

Under pumpning strécks spetsarna upp for att Varmebestindig  120°C (250°F) " (A) Fast ventilen symmetriskt pa flansen.
R L o .. Hallbarhet 5 4r (Fran direkt solljus) Qf

mojliggéra mjélkfléde. Nar du slutar pumpa
Jligg ) pump Mfr. Datum 19 AUGUSTI 2024

strécks inte spetsarna och 6ppningen stangs efter
ett tag.

* Det &r OK att se en liten 6ppning i spetsen nar
ventilen inte anvénds.

* Denna produkt ar foremal for slitage. For
optimal prestanda, om dina anknapsspetsar inte
anvands men har ett mellanrum som &r stérre
an 0,5 mm, bor du byta ut en ny.

“SPECTRA och SPE Inc. DBA
sm Baby Ush ot Vin yung Wook DBA Uarmedcare, My i ansisen il

e bron regratvrumirks som e Medla Holdg A0, Sz Waymon e
ansluten t

“Froermie ar eltregistrerat varumérke som Hlhor Dao Health. Maymom ar into ansiuten Uil Dao Health
icer inte heller p oo

“Hygeia & igela Inc. Maymom

” A silikon
Liten del kvavning Bortiagning avandnabb ~ventil

(A)
tills gapet &r mindre &n 0,5 mm.
. - Th

(B) Om du ser ett stort dppet gap, tryck
runt kanten pa ventilen tills gapet ar
mindre &n 0,5 mm.

Tryck runt kanten pa ventilen
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* INGEN diskmaskinstvétt.

Anknabb pop/slapp av? Q2. Lagt sug?
. o . A N " * Fore forsta anvandning, sanera i kokande
Fettet fran brostmjdlken kommer att gora Kontrollera spetsen pa anknébben for vatten i 3 minuter eller vattenanga i 15 minuter.

3 S " .
2 5 5 eventuellt slitage. Byt ut vid behov.
ch fldnsen hala och lossna. Efter 9 ' . R ’ o
anknébben o K N ¢ Efter varje anvandning, handtvatt ventilerna forsiktigt i
ontrollera att det inte finns nagra mjolkrester

y varje anvandning, se till att tvatta anknabbarna varmt tvalvatten. Sklj rent i 10-15 sek.
* Efter varje anvandning, ta bort, handtvatt och torka

i 3 A . 2 "
- 1 8 och melande inre spefeama pd ankndbbar,
brej/%?zla(:\rgard Medela flansar med varmt tvalvatten och torka dem. Vid ventilerna s& snart som majligt for att undvika att mégel
. hals harmoni behov hjélper kdksvinager att I6sa upp fettet. vaxer.
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Medela Freemie
Mamma Ventilbas
Hygeia (pensionerat 6ppet system) @

Den ar inte defekt nér du ser ett litet
mellanrum mellan ventilens lappar. Nar ?

pumpen genererar sug kommer gapet att
stangas och ventilerna kommer att
fungera korrekt.
Se till att ha mycket vatten i grytan.
pudkkih.
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. | forlust Kanten pa grytan utan vatten blir
ngen sugforiust. dverhettad
Personlig passform mamma le] gl Bverhetta
bred mun och det kommer att smélta plasten.

Anslutning Anslutning



Duckbill Pop/Drop Off?

Se till att de tva rosa omradena INTE har nagra mjolkrester
och att de ar torra fore installation for att undvika att de faller av

(Se instruktioner for detaljer)
=\

S001W-3.4.5in1

SVANG GOR INTE

for att satta in/ta bort backflodesskyddet
i/av flansen. Spricka kommer att uppsta.

rocka, trycka in/dra ut med kraft.
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com
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BREAFYUTD Made in Taiwan Lot 202409




